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typu urzadzenia zgodnie z Regulaminem ONZ nr 7.
of a type of device pursuant to UN Regulation No. 7.
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Nr homologacji:

Approval No.:

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia:

Trade name or mark of the device:

2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta:

Manufacturer’s name for the type of device:

Zastosowane w lampie zespolonej przedniej /

MTX LED SOLUTIONS

sSRWM/A

sRWM

Applied in front grouped lamp :

3. Nazwai adres producenta :
Manufacturer’s name and address:

4.  Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta:
If applicable, name and address of manufacturer’s representative:

5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za
przeprowadzanie badan homologacyjnych:
Technical service responsible for conducting
approval tests:

7. Data sprawozdania z badan wydanego przez te¢ placowke:

Date of test report issued by that service :

8. Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:

Number of the test report issued by that service:

9.  Kuroétki opis / Concise description :
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MTX LED SOLUTIONS SRL
Taietura Turcului Str. no.47
400221 Cluj-Napoca, Rumunia / Romania

Nie dotyczy
Not applicable
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9.1. Kategoria lampy / By category of lamp : A

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrzlub-w-obu-miejseach '
For mounting either outside erinside-or-both-'

Barwa $wiatla / Colour of light emitted : ezerwona biala ! ; red” white '

Liczba, kategoria i rodzaj zrédla swiatla: 27 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-

Number, category and kind of light source(s): rownolegle
27 x non-replaceable LED, connected in series-
parallel

Napigcie i moc: .

Voltage and wattage: e L

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla Swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do maksimum 750 mm nad Talt Nie D

podlozem: Yoo/ No !
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground: ’

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla Swiatla / sterewania-zmiennoseiy

Swintlosei:
Application of an electronic light source control gear/vericble-intensity-eontrol.
a) jako cze$¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp: Yes iNe !
b) jako osobne urzadzenie: Tak+ Nie "
being not part of the lamp: Yes+ No '
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla Swiatla fsterowaniazmienneoseigSwiatlosei:
4V
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear/variable-tntensity L2

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

#rodla §wiatla / sterowania zmienno$cig swiatlosci (w przypadku kiedy

jest on czeScig lampy ale nie wyst¢puje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer and Not applicable
identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not

included into the lamp body):

Zmienna Swiatlo$é: Fak- Nie !
Variable luminous intensity: Yes+ No'
Swiatlo pozycyjne przednie !, pezyeyjne-tylne |, hamowania-', ebrysowe '

jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach wyposazonych we Tak/ Nie !
wskaznik mformujqcy o awarii : You /N !

The front position lamp ', rear-positiontamp,’ stop-lamp,’ end-outline-markertamp '

is only for use on a vehaclc_f tted with a tell-tale indicating failure:

E20*7R02/27*020159*00 (sRWM/A) 2/3



9.2. Funkcja(-e) $wiatla wspélzaleznego stanowigcego czesé ukladu $wiatel wspolzaleznych:
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an inter: dependent lamps system:

Swiatlo pozycyjne przednie: Tak-/ Nie "
Front position lamp: Yes+ No '
Swiatlo pozycyjne tylne R1: Fak+/ Nie !
R1 Rear position lamp: Yes+ No '
Swiatlo pozycyjne tylne R2: Tak+ Nie !
R2 Rear position lamp: Yes+ No '
Swiatlo hamowania S1: Fak- Nie !
S1 Stop lamp: Yes/No'
Swiatlo hamowania S2: Fak+ Nie !
82 Stop lamp: Yes/ No '
Swiatlo hamowania S3: Tak/ Nie !
S3 Stop lamp: Yes+ No '
Swiatlo hamowania S4: Fak+ Nie !
S4 Stop lamp:: Yes+ No'
Swiatlo obrysowe: TFak+ Nie "
End-outline marker lamp: ¥es+ No '

10. Polozenie znaku homologacji: Na szybie
Position of the approval mark: On the lens

11. Powdd (powody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy):  Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

12. Homologaqa udzielona +rozszerzona—-cofnieta/homeologaci-odméwiono- !
Approval granted Fextended—refused-/withdrawn ”

13.  Miejscowosé / Place: Warszawa / warsaw

14.  Data/ Date: 21 sierpnia 2020 r. / 2/ of August 2020

15. Podpis:
Signature:

- —

16. Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udznellla
homologacji, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na
zadanie:

The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Dokumentacja techniczna lampy przedniej zespolonej: sRWM
Technical documentation front grouped lamp: z dnia /dated: 15.07.2020
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/20/0523

U Niepotrzebne skreslié¢ / Strike out what does not apply
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